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ON TLACATL ONOCUEP SOYACOJTLI

Ye huejcahui nemiya sen rico. Sanoyej
rico. Niman xipan cuenta quintlaliaya on yejan
pobres. Niman yeja in Dios xocuelitac porque
sanoyej xoc cuajli tlinon yeja quichihuaya.

Niman se tonajli Dios onoflaquentij quen
yacaj pobre. Niman oquinotzato on rico. Niman
ijjcuac oajsic ne ichan on rico yeja oconotz.
Niman yeja on rico xoquinec oquitacoc. Yeja
mejor oquinhuamoijtilij itzcuinhuan. Niman xijtla
oquimacac. Niman Dios ijqui ohuanocuepato.

Quemaj Jesucristo oyaj oc se lado ocanato
sen caballo sanoyej cualtzin niman tomahuac.
Quemaj oc sejpa oyaj ichan on rico niman
oquinotz. Niman oquijlij:

—Neja nicnequi nicchihuas sen trato
mohuan.

Yeja oquijlij:

—Quemaj.

Quijla:

—:;Canon?

Quijla:

—Tla ticnequi tiahui ne ipan tepetl campa

xacaj techcaquis.



Niman ocuicac.

Ijcuac oajsiquej ne campa oquijlij ajsijsej,
yeja oc secneca onocua. Onocau quen Dios.
Quemaj on rico sanoyej onomojtij. Yeja oquijlij:

—Ma ca xmomojtij porque teja sanoyaj
yoticchiu tlin xcuajli. Teja xoc ticnequi
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tiquinpalehuis noconehuan. Ticomintotoca, noso
tiquinhuamomojtilia motzcuinhuan.

Quijla:

—Aman masqui xticnequis tiquinmanteneros
noconehuan.

Yeja sanoyej onomojtij. Niman oquijlij:

—Ca, aman neja xoc ijqui nicchihuas. Neja
aman niquinpalehuis nochimej moconehuan.

Dios oquijlij:

—Tej, tla melahuac xmotlacuenquetza.

Niman in rico onotlacuenquetz. Niman Dios
jjcuac on, ocuayecteneu. Niman yeja ohuanochiu
sen soyacojtli.

Niman tej, tiquitaj ica melahuac
quinpanoltia on pobres. Niman on iconehuan
Dios quitlaquenquixtiaj; quitetzotzolohuaj; niman
quimatzotzontequij. Niman ijqui yeja xocuitla
oquichiu. Niman aman tla xsoyatl on pobre
xhueli quitlani. Aman tej, ya ica on soyacojtli
notlacuenquetztica neca ipan tepetl.



El hombre que se convirtio en palma

Hace tiempo vivia un hombre rico, pero muy rico, que
despreciaba a la gente pobre. Esto a Dios no le gusto,
porque no era justo lo que él hacia.

Un dia, Dios se visti6 como pobre y fue a visitar al
rico. Cuando llegé a la casa del rico, lo llamo, pero- el rico
no quiso salir a verlo. Lo que hizo fue echarle a sus perros
sin darle nada. Entonces Dios se regreso.

Poco tiempo después Jesucristo fue a traer un caballo
muy bonito y bien gordo, y regresando a la casa del rico, le
habld, diciendo:

—~Quiero hacer un trato contigo.

Y el rico le dijo:

—Si, pero ;adonde?

Jesucristo le contesto:

—Si quieres vamos a otro lugar en donde nadie nos
oiga.

Y se fue el rico con El.

Cuando llegaron al lugar donde Jesucristo dijo que irian,
se transform6 y tomé la forma de Dios. El rico se espanto
mucho, pero El le dijo: )

—No te espantes por toda la maldad que has hecho,
porque ya no quieres ayudar a mis hijos, sino que los corres
y les hechas a tus perros.

Y le dijo ademas:

—Pero ahora aunque no quieras vas a tener que
mantener a mis hijos.

El rico se asustd aiin mas y decia:

—Ya no lo vuelvo a hacer. De aqui en adelante voy a
ayudar a todos tus hijos.

Dios le dijo entonces:

—Si es cierto lo que dices, hincate.

Luego que el rico se hincé Dios lo bendijo y el rico se
transformé en una palma. Asi vemos que de veras él ahora
mantiene a los pobres. Ahora los hijos de Dios lo desnudan,

6



lo pelan y le cortan los brazos. El ya no puede hacer nada
para evitarlo, y ahora vemos como realmente sin la

palma el pobre no podria ganar ningin dinero, y esa es la
razén por la cual la palma se encuentra en todas las partes

del campo.
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